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KOMISJA
D-Erfurt: Obstuga regularnego polaczenia lotniczego
»Nalozenie obowigzku uZyteczno$ci publicznej na trasie Erfurt - Monachium” - zalacznik do

Powiadomienia rzadu Republiki Federalnej Niemiec dla Komisji Europejskiej z dnia 22.5.2007 r.

Zaproszenie do skladania ofert obslugi regularnych polgczeni lotniczych na trasie Erfurt — Mona-
chium ogloszone przez Republike Federalng Niemiec na podstawie art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzy-
dzenia Rady (EWG) nr 2408/92

(2007/C 150/04)

1. Wprowadzenie: Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) rozporza- 5. Dokumentacja zaproszenia do skladania ofert: Pelng

dzenia Rady (EWG) nr 240892 z dnia 23.7.1992 r. w
sprawie dostepu przewoznikéw lotniczych Wspélnoty do
wewngtrzwspdlnotowych tras lotniczych, rzad Republiki
Federalnej Niemiec postanowit wprowadzi¢ z dniem
1.11.2007 r. zmiany w obowiazku uzytecznosci publicznej
w stosunku do regularnego polaczenia lotniczego na trasie
Erfurt — Monachium. Zmienione wymagania dotyczace
przedmiotowego obowiagzku uzytecznoSci  publicznej
opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
C 149 z dnia 3.7.2007 r.

Jesli do dnia 1.10.2007 r. zaden z unijnych przewoznikéw
lotniczych nie przedlozy Ministerstwu Budownictwa i
Komunikagji Turyngii (Thiiringer Ministerium fiir Bau und
Verkehr) pisemnego potwierdzenia rozpoczecia obstugi
regularnego polaczenia lotniczego od dnia 1.11.2007 r.
zgodnie z nalozonym obowigzkiem uzytecznosci
publicznej i bez wystgpowania o dofinansowanie, Repu-
blika Federalna Niemiec, zgodnie z procedurg ustanowiong
w art. 4 ust. 1 lit. d) wspomnianego wyzej rozporzadzenia,
ograniczy dostep do tej trasy do jednego przewoznika
lotniczego i przyzna prawo do obstugi tego polgczenia
lotniczego od dnia 1.11.2007 r. w drodze przetargu
publicznego.

. Przedmiot przetargu: Obstuga regularnego polaczenia
lotniczego na trasie Erfurt — Monachium od dnia
1.11.2007 r. zgodnie z nalozonym obowiazkiem uzytecz-
nosci publicznej, ktéry zostal opublikowany w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej C 149 z dnia 3.7.2007 r.

. Uczestnictwo w przetargu: W przetargu moze wziaé
udzial kazdy przewoznik lotniczy posiadajagcy wazna
licencj¢ oraz certyfikat przewoznika lotniczego (AOC),
wydane przez jedno z pafistw czlonkowskich zgodnie z
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2407/92 z dnia
23.7.1992 r. w sprawie przyznawania licencji przewo-
znikom lotniczym.

. Procedura: Niniejsze zaproszenie do skladania ofert
podlega przepisom art. 4 ust. 1 lit. od d) do i) rozporza-
dzenia (EWG) nr 2408/92.

Ministerstwo ~ Budownictwa i Komunikacji — Turyngii
zastrzega sobie prawo do odrzucenia wszystkich ofert badz
do podjecia negocjacji w przypadku, gdy nie wplynie Zadna
ekonomicznie akceptowalna oferta. Oferta pozostaje
wigzaca dla oferenta do czasu rozstrzygniecia przetargu.

10.

dokumentacje zaproszenia do skladania ofert lgcznie ze
specyfikacjg, warunkami kontraktu i informacjami na temat
nalozonego obowigzku uzytecznosci publicznej mozna
otrzyma¢ bezplatnie pod nastepujacym adresem:

Thiiringer Ministerium fir Bau und Verkehr, Referat Luft-
verkehr, Postfach 900 362, -99106 Erfurt. Tel. (49-361)
379 14 41. Fax (49-361) 379 14 99. E-mail: christian.
lougear@tmbyv.thueringen.de.

. Dofinansowanie: W ofercie nalezy wyraznie zaznaczy¢

wyrazong w euro kwote dofinansowania wymaganego z
tytulu obslugi polaczenia, w rozbiciu na poszczegdlne lata.
Przy ustalaniu wysokosci dofinansowania uwzglednia sie
koszty i przychody zwiazane z obsluga polaczenia. Kwota
wyplacanego dofinansowania bedzie ustalana odpowiednio
dla kazdego roku kontraktu na podstawie wykazanych
kosztéw i przychodéw zwigzanych z obstuga polaczenia,
nie moze jednak przekroczy¢ kwoty podanej w ofercie dla
kazdego roku trwania kontraktu.

. Taryfy: Zlozone oferty musza zawiera¢ proponowane

taryfy i zwigzane z nimi warunki. Taryfy musza byé
zgodne z nalozonym obowiazkiem  uzytecznosci
publicznej, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej C 149 z dnia 3.7.2007 r.

. Czas trwania kontraktu: Kontrakt obowigzywaé bedzie

przez 3 lata od dnia 1.11.2007 r.

. Zmiany w kontrakcie i jego rozwigzanie: Kontrakt

moze zosta¢ zmieniony jedynie, je$li zmiany pozostajz w
zgodzie z obowigzkiem uzytecznosci publicznej opubliko-
wanym w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej C 149
z dnia 3.7.2007 r. Wszelkie zmiany w kontrakcie dokony-
wane s3 w formie pisemne;j.

Kontrakt moze zostaé wypowiedziany przez kazda ze stron
wylacznie z zachowaniem sze$ciomiesigcznego terminu
wypowiedzenia. Nie narusza to prawa do nadzwyczajnego
wypowiedzenia ze skutkiem natychmiastowym z waznej

przyczyny.

Niewykonanie umowy, kary umowne: Przewoznik
lotniczy jest odpowiedzialny za prawidlowe wykonanie
swoich obowigzkéw wynikajacych z kontraktu. Przewoznik
lotniczy musi gwarantowaé, Ze w calym wskazanym
okresie jest w stanie samodzielnie obstugiwal polaczenie
lotnicze.
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11.

W przypadku zaprzestania obstugi polaczenia przez prze-
woznika lotniczego w nastepstwie zawieszenia lub
cofniecia licencji lub certyfikatu przewoznika lotniczego
(AOC) badz w przypadku ogloszenia upadlosci, Minister-
stwo Budownictwa i Komunikacji Turyngii zastrzega sobie
prawo do zlecenia innemu przewoznikowi lotniczemu
tymczasowej obstugi polaczenia do momentu wyznaczenia
nowego przewoznika.

W przypadku niewykonania lub niewlasciwego wykonania
obowigzkéw umownych z winy przewoznika lotniczego
Ministerstwo Budownictwa i Komunikacji Turyngii jest
uprawnione do proporcjonalnego zmniejszenia wysokosci
dofinansowania. W przypadku powstania szkody zastrzega
si¢ prawo dochodzenia roszczen.

Skladanie ofert: Oferty nalezy zlozy¢ najpdiniej 1
miesigc po dniu opublikowania niniejszego zaproszenia.

12.

Oferty nalezy przesta¢ listem poleconym na ponizszy adres
lub dostarczy¢ osobiscie za potwierdzeniem odbioru:

Thiiringer Ministerium fiir Bau und Verkehr, Referat Luft-
verkehr, Postfach 900 362, 99106 Erfurt.

Oferte wraz z wymagang dokumentacjg nalezy przedlozy¢
w jezyku niemieckim. Specjalistyczne informacje dotyczace
transportu lotniczego moga by¢ przedstawione w jezyku
angielskim. Oferty nalezy zlozy¢ w 4 egzemplarzach.

Okres wazno$ci zaproszenia do skladania ofert:
Niniejsze zaproszenie do skladania ofert jest wazne jedynie,
jesli do dnia 1.10.2007 r. zaden wspdlnotowy przewoznik
lotniczy nie przedlozy pisemnego potwierdzenia rozpo-
czecia obstugi regularnego polaczenia lotniczego od dnia
1.11.2007 r. zgodnie z nalozonym obowiazkiem uzytecz-
nosci publicznej i bez wystepowania o dofinansowanie.



